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DISSERTATION
SUR PHERECYDE PHILOSOPHE DE

SYRE,

Par Mr. HEINTITIUS

Traduit du Latin.

L

a derniere fois, que j’eus '’honneur d’entretenir P’Aca-
demie, je tirai de I'obfcurité¢ le Philofophe Oe~o-
pipAs,  Aujourdhui jen ferai paroitre for la Scene

<2 un beaucoup plus célcbre, ceft Purrecyne; & je ferai
tous mes eflorts pour disfiper les téncbres qui envelopent diverfes
circonftances de fa Vie & de fes Iicrits  Nous n’avons en vué que
Pherecyde le Philofophe de Syre; car pour les autres Savans de
I’Antiquité , qui ont porté ce nom, nous nous contenterons den
dire deux mots en finiflant.

II. Pherecyde de Syre commenca i fieurir, dans ces tems, ou la
Philofophie etoit encore au berceau. Car les Annales portent, que
ce fuc la réputation de Zhales de Milet, fondateur de la Secte Jonique,
qui excita Pherecyde, A fe diftinguer dans la méme carriere.  Thales
avoit prédit une Eclipfe de Eoiell, qu% arriva dn'ns le tems quA-
ffyage Rol des-Medes, & Alvar:e 1_{01 de Lydie etoient f{ur Je
point de fe livrer bataille. Cetu arriva dans la XLIX. Qlympiade,
environ i’an §8o. avant N'S. QOr I"Auteur de la Defeizprion des Olyn-
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pindes remarque, , que Pherecyde naquit dansla XLV. Olympiade,
»dont la premiere année répond a l'an 508 avant N. S. & 154 de la
» fondation de Rome, ou regnoit alors Zurguin ¥ Ancien.«  Ciceron
dit de Pherecvde: I/ vivoir fous celui de mos Rois qui portoir méme
nom yue moi. (*) On reconnoit a cet indice Sevvius 1ullius, ixicme
Roi des Romains, qui avoit fuccedeé 3 Zarguin, 'an de Rome 176.
Diogene Laérce ne s’eloigne pas de ce calcul, quand il avance dans la
vie de Pherecyde, qu'il vivoit environ la LIX. Olypiade, qui répond
a Pan 210 de Rome, auquel Servius Tullius vivoit encore. La Chro-
niyue d' Lufebe rapporte a la LX. Olympiade /a célebriré de Pherecyde
P Hiftorien, Maitre de Pythagove. Fosfius, apres plufieurs autres, a
remarqué Derreur & Eufebe, qui attribué a Pherecyde PHiftorien, ce
qui ne convient qu'au Philofophe, davoir enfeigné Pythagore,
Ajoutons enfin le témoignage de Suidas, i Article Pherecyde. Il
,vécut, diz-#, du tems d'Halyatte Roi de Lydie, & fut contem-
,»porain des fept Sages, etant né vers la XLV, Olympiade.“ Nous
pouvons donc placer fans aucune conteftation 'age de notre Phi-
Jofophe dans le VI Siecle avant J. C. Et Pline aura eu rzifon de
dire, , que Pherecide de Syre fleuriiloit du tems de Cyrus.«
111, Therecyde tira de fa Patrie le furnom de Sy7ien.  Grotius
Je fait venir de Syrie, fans en alleguer aucune preuve. (**) Cependant
il y a beaucoup plus de raifon de donner avec la plupart des Anciens
pour Patrie 2 notre Philofophe I'lle de Syros, une des Cyclades.
Creft ce que dit expreilement Srrabeir. 5 Syros (I'lle)a la premiere
. fyllabe longue; ceft de la quetoir Pherecyde fils de Babis, qui
,,eft plus ancien que (Pi:;crecyde) PAthenien. “ (**) Joignons-y
ces paroles de Suidus: “Pherecyde, fils de Babys Syrien. Or Sy-
1os

(') Fuit enim meo regnante gentili. Tufc L 16, Jai fuivi la verfion de Mr. 'Abbé
« Olivet.

(**) Magifter PJ‘\'"”X‘{"‘ P/’f,’")‘*"-“ ﬁ”i ex 5;*.'71/1. Commer’w)r.‘ad l}iat_th. VII 6./ '

(o) Zug og 0¢ €51 papdiow e T QT Ui, é¢ 7 Qegentdng ¢
BoiRioc 4y, veuTsgoe Oesi ¢ Abvrolog evehs. Geogr. L. X. Le Tra-
du@eur Latin a fort mal rendu ces pacoles: Segnitwr Syrus, priore Syllaba pro-
dubta, patria Pherccydis Athenienfis.
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ros ‘eft une des Iles Cyclades, prés de Delos. (*) Pline dontte &
cette lle vint mille pas de tour. t Homere vante beaucoup fa fertilité  mp. N
& fon air falutaire. (**) C’eft ce qui a fait conjeturer avec raifon 21V. 2.
Bocbart, que fon nom vient du Phénicien sy, Afira,ricke,ou mmwa,
Afchura ,beurenfe. Homere ecrit Syria, Suidas Syra, Strabon & les
autres, Syros. . On peut donc dire egalement Pberecydes Syrsus, ou
Syrus; car on fe fert egalement de P'un & de lautre de ces mots,
Jors méme qu'il s’agit d’'un habitant de la Province de Syrie. Ert il
r’eft pas befoin de corriger pour cela le Texte de Ciceron, comme
a fait Davies, en mettant a la place de la legon authentique Syrus,
celle de Syrius, dans endroit des Tufculanes que nous avons cité.
Tzetzes, Grammairien du XIIL Siecle, d’ailleurs aflez favane, a faic
une lourde bevué, en mettant Pherecyde au nombre des Asfyriens.x ¥ Chiad. .
Posfius Pexcufe a la verité, ten rejettant la faute fur les Copiﬁes,}ﬁjz’gf B
qui auront lu’Agaugis, au lieu de 78 Zvgiou. Ce qui détruit 4 men Gree. L. IV.
avis cette excufe, c'eft que le vers n’y eft plus, en otant
"Acougis:

Té Acovpls padyris Smopywy Qspenvdus,
‘A moins que de lire avec Saumaife: ’

T8 ¢ Supis pabyris vrdpywy Qependdss.

(*) Deoenvdns, BaBuwg, Zvpws. "Esu 0¢ vigos win iy Kunhddwy 5
Et:'ga, TNYT 0V A?)'T\& loc. cit,
™ = = = dyad pdv :
"Evloros, éuvphog, cworhubis, zoNdmugog,
Tlein &'&rore Oruov oépyeras, 8¢ Tig ANy
Nérog €71 quyep] wéNerou deiiios Epotiise,
| OAYZZ, O. g0y & /.
— — —_— Sed amoma
Pafina leta ovibus, bona frugibus, apta Lyso.

Nec fpepulum premic agra fames, nec peflifer aer
Pallida morofis exercet corpera morbis,

Memoires de I'Academnie Tom, II, Qq - Mais
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Mais la particule J¢ fe trouvera alors tout a faic fuperflué. (*) Tzeszes
a donc récllement cru, que Pberecyde ecoit de Syrie. Herodote feul
fuffic, pour montrer, que les Anciens confondoient sifement la Syrde
& L Affyrie. , Les Grecs, die-il, les appellent Syriens, & les Bar-
»bares Affyricns, ()¢ Et Juftin dit; ,Les Affyriens, qu'on apnella
,» depuis Syriens , pofiederent PEmpire pendant treize cens ans, (***) «
Voila ce qui a jetsé 7zrezes dans 'erreur.  Mais il faut quelque autre
reflource, pour juftifier Euffarbe, qui en commentant le Livre
d’Homere, que nous avons cité, appelle Pherecyde , Babylonien,
Comme dans cet endroit il ne fait que copier Szrabon mot amot, &
qu'il y a dans Strabon Bafuvog v, favoir, Fils, Euftathe lui méme,
ou plutot des Copiftes ignorans, auront fait de 1a Babylonien.

IV. Le Pere de Pherecyde eft nommé par Strabon Bdbug, par
Suidas Bdbig, & par Diogene La¢rce Bddug, Ce font la de trés legeres
differences. Car rien n'eft pius fréquent dans la Dialecte Dorique
que I’echange des Confones B & ¢, & des voyelles s+ & v. Onen
trouvera les exemples dans le Dictionaire Etymologique de Fosfrus,
& dans les Dialeétes de la Langue Greque.

V. Donnons nos premieres recherches aux Maitres & 3 Pedu-
cation de Pherecyde. Ici les Ecrivains ne s'accordent pas. Diogene
Laérce tombe dans une erreur, qui n’eft presque (****) pas pardonnable,
.en faifant Pherecyde Auditenr de Piztacus. 1a maiflance de Pitzacus
répond i I'an ‘de’Rome 1or. 1l parvint au Gouvernement de fa Ré-
publique 3 I'age de 46. ans, Pan de Rome 147. Qui pourroit s’ima-
giner qu'un Prince & un Legislateur fe foit occupé a cet 4ge 13 a
donner des legons '3 la jeunefle? Car Pherecyde ne vint au monde
que dix ans aprés, I'an de Rome 156. D’ailleurs Mr. Brucker a fort

bien
(*) Voyez ausfi Menzge, dans fes notes fur Diogene Laérce. §. 11g,
() 076 udy ENNvow waNéovras Zvpioi, vao dé Tuy BogBdpwy
*Acavpios éxNifoow. Herod. L. VIL |
(¥*®) Imperium Affyrii, qui pofiea Syri fums dilti, mifle trecentis annis tenuere. Juftin.
Lib. L
(o) Thrlans cfx’)uofvm. loc, cit.
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bien remarqué, ¢+ qu'il n’y a aucun rapport entre la Philofephic de t Mf. Pk,
Pittacus, & celle de Pherecyde. Les Anciens en effet ont beaucoup Tom-.1 ¢
parlé des Lois de Pictacus, de fes vertus, & furtout de fa tempe- 7
rance, mais ils n’ont pas dit un mot de fes opinions Philofophiques.
11 faut donc redrefler ce que Fosfius avance, * que LPirzacus fur Pré- * Pe Sedic
cepteur de Pherecyde. CVL §.»

VI. 7zerzes a eu une autre opinion fur le Maitre de Phere-
cyde, & il faic Thales difciple de ce dernier. (*) Si nous en croyons
Apallodore, cite par Diogene, Thales naquit Pan de Rome ng4.
Ainfi, lorsque Pherccyde vint au monde, Thales avoit deja 40 ans,
On ne comprend donc pas, comment ce Philofophe a pu recevoir
des legons de Pherecyde, qui etoit de tant d’années plus jeune que
lui. A la verit¢ Saumaife, ce prodige de leture & d’erudirion,
allégue bien des raifons 1 pour juftifier Tzeszes, Elles font prifes en § Exerc.Plin.
partie de lincertitude des dates de Ja maiffance & de la mort de Tom. L p
Thales, en partie de la Jongueur de fa vie; d'olt il conclut que Phe-77"
recyde a pu etre fon contemporain, & méme que Thales a pu fe
ranger au nombre des Auditeurs de Pherecyde. Mais tous les efforts
de ce favant homme me paroiffent inutiles. Car les 'témoignages
unanimes de P Antiquité font Thales plus ancien que Pherecyde, Jad-
mets donc aifement ce que dic Swidas, que la gloire de Thales ex-
cita Pemulation de Pberecyde.  Cleft en effer au plus jeune 3 fe piquer
d’emulation pour égaler ceux qui le furpaflent en favoir ausfi bien
quen age.

VII. Hefychius de Milet, qui etoit en réputation du tems
& Anaftafe, dans un petit Livre quil a ecric fur les perfonnages illu-
fires par leur favoir, met Pherecyde au rang de ceux que Jes Grecs

Qq 2 nomment

) Oantg godds MiNigi@s, &g 7wy goduiy élddog
T8 Acavpis uadnris vrdpywy Qeganvdsg. ,
Chiliad. TI, Hif}. 57,
Th.ales Sapiens Milefiys wnus ¢ Sapientum [eptenario
A{frii aufcipulus extitie Pherecydis. ' :
¢y TaNeTusious Ty ©d\rros dofav. loc. city
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nomment dvrodildurss, & qui fe font inftruits par eux-mémes.
» On dit, (ce font fes termes,) (*) que Pherecyde deSyrie n’eut aucun
» Maltre, mais qu'il fe poufla de lui-méme, aprés avoir trouvé quel-
nques Ouvrages cachés, ou Commentaires fecrets des Pheniciens.
Suidas rapporte la méme chofe; ,, Il neut, dit-il, (**) aucun Pré-
»Cepteur, mais il fe forma par fes propres etudes, & par I'acquifition
»des Livres fecrets des Pheniciens.* Euflathe confirme la méme
chofe. + La principale centroverfe des Critiques concerne ces
Livres des Pheniciens. Homere a dic formellement, que les vaifleaux
des Phéniciens abordoient a I'lle de Syros. (***)  Et Bocbars * prend
occafion de la de prouver plus au long, que les Pheniciens frequen-
toient I'lle de Syros dés les tems Heroiques, & y pafloient fouvent
une annce entiere pour leur commerce. Il n’y a donc pas lieu de
s’etonner, quun homme avide d’apprendre, en s’entretenant fré-
quemment avec les Etrangers & les Négocians, ait oui parler de Livres
pleins d’une connoiflance profonde & fublime, & fe foit fenti en-
flammé du defir de les pofléeder. Mais la queftion eft toujoursde {a-
voir, quels furent ces Livres qui tomberent entre les mains de

Pherecyde.

VIIL Un Savant, qui tenoit, il y a quelques années, un rang
diftingué parmi les Hommes illuftres, que renferme cette Ville, feu
Mr. de Beaufobre, dans fon excellente Hiffoire du Manicbeirme, +
croit ,,que Pherecyde avoit tiré fes Dogmes de lo Propbezie de Cham;
»que cette Prophetie avoit eté trouvée parmi les Antiquités des
» Phéniciens, & quec’etoit 13 deflus que Pherecyde avoit compilé fa

) ,»doétrine ¢
(%) Degenvdny v Sipioy Qdow & oyeiv diddonoloy, dAN éavrdy
~ s # ,
downoas, wincduevoy 7a Qowvinwy omonpuPa EbNia,
(™) "Avrdy 8x éoyrinevas xabyynriy, GAN éavrov douioas Klnoduevoy
. 7d Qawixwy omoxpude EiBNia.

() "Evla. d¢ Quivines vaveixhvros s\vlov dvdpeg.
OAYT=S. XV. 44,

Tliue antemn (ad infulam Syron) Phoenices navibus inelyti vemersnt viri,
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ydo&trine,* Je ne fai pas, pourquoi Cham, troifieme fils de Noé,
a €té communément dépeint avec des couleurs fi odieufes, furtouc
~au déclin de I'erudition, 1I paffe pour Ic Pére de la Chymie, ' Auteur
de la Magie, l'inventeur des fuperftitions; & tout cela fans preuve.
On ne fauroit que louér le célébre Furieu davoir pris la défenfe de ce
Patriarche, dans fon Hifoire Crizique des Dogmes € des Cultes, & de
Pavoir fort heurefement déchargé de tous les crimes qu’on lui im-
pute. Mais voici d'un autre coté Cham mis au nombre des Prophe-
tes. Et par qui? Par Jfzdore , fils de PHerefiarque Bafilide , qui, fuivant
Clement d’Alexandrie, + vivoit au fecond Siecle de N. S.  Un feul
témoignage, ausl {fufpe@ que I’eft celui-la, {uffira-t-il pour nous
‘perfuader, qu'il ait exifté une Prophetie ecrite de Cham, tandis que les
monumens les plus anciens n’en difent pas un mot. On ne fauroit
non plus donner de bonnes preuves, que PArt d’ecrire ait éte ufité
fi peu de tems aprés le Déluge. La Prophetie de Cham ne fauroig
donc etre qu'un Livre Apocryphe, dont il faudroit déterminer Page,
avant que d’atfirmer que Pherecyde y a puifé fes Dogmes. Aflure-
ment, du tems de ce Philofophe la fureur de foutenir la verité par
des Ouvrages fuppofés, ne s’etoit pas encore emparée des hommes.
L’Epoque de certe fuperftition contagieufe ne fe trouve que dans les
années qui {uivirent immediatement la vie de N.S. & ou l’on vit notre
fainte Religion fur le point d’etre accablée fous le poids des fictions,
Le favant Auteur de £’ Hiffoire du Manicbeisme auroic donc du prou-
ver, que les Bibliotheques renfermoient, dés avant Pherecyde, la
Prophetie de Cham, dont on ne trouve pas la moindre mention
dans les Anciens.

Au refte Ifidore etoit un génie trés habile dans Part de fabriquer
de femblables Propheties. Car Clemens rapporte; * ” qu’ Ifidore
> difoit, que chaque homme avoit fes Génies ou Démons, & qu’ Ari-
> ftote, en enfeignant cette doctrine, ne Pavoit pas tirée de fon pro-
? pre fond, mais qu’il avoit pilic ce dogme dans les Ecrits des Pro-
> phetes, & l'avoit inferé dans les fiens.” L’incomparable Socbarr,
? aprésavoircité ces paroles,s’ecrieavec beaucoup deraifon; + * Loin

t Strom. L,
Vi

* loc. o,

* Grogr

> dici les Prophetes inventés par ce vil {célérat, & les frivoles imagi- S4r- p. 108.

Qg5 - nations
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nations par lesquelles il voudroit donner du poids 3 fes réveries.”
Grabe eft dans les mémes idées que nous: ” Je ne trouve, diz-7f*
» mention nulle part de la Prophetie de Cham, & je crois que ceg
” Ecrit Apocryphe eft 'ouvrage de DHafilide, oude quelques autres
» Hérétiques.” Ecoutons encore Pexact Mr. Brucker, qut fe range
2 notre opinion, en ces termes; + 2 On ne fauroit faire plus de fond
” fur ce que ce favant homme, ( Mr.de Beaufobre,) dit du Livre de
» Cham, d’ou il prétend que Pherecyde a ure cette doltrine, d'apres
» le témoignage d’Ifidore, fils de Bafilide, qui vivoit fous Adrien &
» Trajan. Car Plotin s’eft déja plaint, que ces Héretiques ont fup-
» pofé un grand nombre de femblables Livres, fous le nom des An-
» ciens, & PPamasinnombrable, qu’on en trouve dans les premiers fie-
cles apres la naiffance du Sauveur, en fait foi,

v
-

. 1X. Mr. Brucker,que nous venons de voir d’accord avec nous,
a unec opinion differente par rapport a origine de la Philofophic de
Pherecyde; il croit quil s’étoit inftruic dans les Ecoles des Egypticns.
Il en appelle, & & Fofephe, qui cft de ce fentiment, & & la conformicé
entre la Sagetle des Egyptiens & ladoétrine de Pherecyde. Mais
dabord perfonne n'a parlé d’un voyage de Pherecyde en Egypre; &
cecce idée eftméme contraire i celles des Auteurs qui avancent, que
{3 fcience fut le fruit de fon propre travail. Voici ce que dit Fofepbe :
x Les prémiers qui ont traitté chez les Grecs des chofes celeftes, &
» divines, comme Pherecyde de Syrie, Pythagore, Thales, avoient
» appris ces dogmes des Egyptiens & des Chaldéeps.” Ce ne font
donc pas les Egypuiens feuls, ce fontaufh les Cbaldéens, que Von indi-
Or l'idiome Chaldéen approchoit plus du Phenicien que de
PEgyptien. Et pour ce qui regz{rde la grande conformité, qu'on croit
vor entre la doétrine des Egypuens, & celle de Pherecyde, nous en

parlerons plus amplement en fon lieu.

X. Mais -pour quoi tous ces embarras, dans lesquels nous
{emblons arretés au fujet des Livres fecr'ets des Pheniciens, puisque
piiluftre Evéque d’Avranches nous en a t}ré fi heureu[’emeqt. "Phe-
» recyde, dit-il, 1 fut disciple des Egyptiens & des Chaldéens, x?ais

‘ . » fUr-
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™ furtout des Phéniciens, desLivres fecrets desquels on dit, qu'il tira
” une grande connoiffance des chofes Divines, n’ayant point eu
» ailcurs d’autre Maitre. Jentens par cesLivres fecrets des Pheni-
" ciens, ceux de Moife, auxquels Juvenal a donné le nom & A7rcanum,
» On les attribué aux Pheniciens, qui, comme je I'ai déja remarqué
” plus d’une fois, font fouvent pris dans les Auteurs profanes pour
» les Juifs. Ou bien 'on peut entendre par 13 PEcrit de Sanchonia-
» ton, quiavoit été tiré des Livres de Moife.“ Ce feroit une peine
tout i fait fuperflué, que de m’arréeer a prouver, en alleguant des té-
moignages raflemblés de toutes parts, que les Auteurs profanes ont
trés fréquemment confondu enfemble les Cananéens, les Juifs & les
Phéniciens.  Bocbare s'eft acquité de cette tiche avec I'abondance
ordinaire de fon erudition, & n’a presque rien laisfé a glaner. Nous
ne doutons donc pas que ces Livres Pheniciens, que des Marchands
apportérent a Pherecyde, ne fuflentle Penratengue Mofaique. 1y
avoit bien des raifons qui pouvoient le faire appeller fecrer, arcanus
aroupuPog.  Suidas rapporte qu’ Epapbrodire, celebre Grammairien
de Rome, avoit raffemblé jusqu’ 4 50000 Volumes, ¢r8fuiww nai dya
neywemuitow , ce quil explique lui-méme par drokgi@uy , de bons Li
vres, & qui Wetoient pas communs.  Asfurément les Livres de Moife
nc tenoient pas le dernier rang parmi les Livres, que leur rareté ren-
doit recominandables, comme on peut juger par ’Hiftoire des Gentils,
que Salmanaflar transporta dans la contrée de Samarie, * & par celle *ILRoisXVIL
de 'Exemplaire de la Loi qui fat trouvé du tems de Jofias. + CeLivre 4 bid. XXIL
fut gardé dans le fuite avec beaucoup de foin & de circonfpe-
&ion, on le cachoit méme, & I'on prenoit garde, autant qu’il etoit
posfible, que des mains profanes ne le polluaflent. Drailleurs cet
Ouvrage ne contient pas des chofes triviales, & connués du vulgaire,
ni des fictions ou des Fables; maison y trouve I'Hiftoire la plus
ancienne, lorigine du monde, des merveilles inouies, des myftéres
fublimes. Enfin la Langue méme des Pheniciens, ou des Cananéens,
etoit etrangere a la plupart des nations voifines. Cleft la deffiss que
Juvenal fe fonde principalement, quand il dit: * * Satyr XIV.

},” dai p. lot. 102,
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Fudatcum edifcune, & fervant, ac metuune jus,
Tradidit arcano guodcungue volumine Mofes.

Nous ne nous arréterons pas a la conjeGure de Mr, Huer au
fujet de POuvrage de Samchomiaron; car perfonne n’a encore pu
prouver par des argumens invincibles, qu’il y ait jamais eu un Auteur
de ce nom. Ceux qui veulent s’inftruire plus exa¢tement 13 deffus
n’ont qu’a recourir 3 Bocbart, & 3 Mr, Fourmont & Brucker. Tenons
donc pour certain que Pherecyde a beaucoup tiré des Livres de
Moife, en attendant que nous le faflions voir plus amplement en
fon lieu. '

XI. Il n’eft echapé a Pinjure du tems quun petit nombre des
faits & geftes de notre Philofophe, quoique Diogerne Laérce rap-
porte, gu’on vaconte de lui un grand nombre de chofes admirables. (¥,
Nous allons produire, & examiner tout ce que nous avons pu raflem-
bler fur ce fujet. D’abord Ciceron fait le recic fuivant; ,, Pherecyde
»;lui-méme, ce Maitre de Pythagore, ne doit pas pafler pour Devin,
splutot que pour Phyficien; a caufe de ce qu’ ayant bi de I'eau
,,tirée du fonds d’un puits, 1l dic qu’il alloit y avoir un tremblement
,»de terre. “ (**)  Plime rapporte ainfi le fait; ,, On parle d'une autre
pconieéture de Pherecyde .Maitre de Pythagore, mais elle tent de
»la Divination. Cleft qu’ ayant puifé de Peau dans un puits, il pré-
,vit & prédic qu’il y auroic un tremblement de terre dans cet en-
pdroit. « (™) Diogene Laérce dit de méme; ,,qu’en buvant de Peau
ptirée d’un puits, il prédit qu'il y auroit dans trois jours un trem-
,» blement de terre.« (****) Ecoutons ausfi Apollonius Dyfeelus | Ecri-
vant du IL fiecle, qui s’exprime ainfi. , On fait de Pherecyde Je recit

{uivant,

(" 7oA 0¢ nai Savpdaia Néysras,

(**) Ne Pherecydes quidem., ille Pythagore Magifter , potins divinus habebitur quam
Phyficus; qui cum bibiffee (quelques wns lifent mal vidiffer ) bauflam aquam de jug;
puteo terve motus dixit inflare. De Divin. 1. 5o,

(¥**) Perbibetur €5 Pherecydis Pythagore Delloris alia conjetatio, fed & illa divina,
Haufta aqua é puteo prefenfiffe ac predixiffe ibi terre motwm. Hift. Nat. I‘I. 79-

(++#) Kai awpnbévrug én Qoéatog Odutog zposimeiv, wg éig 21y Toirny

- e ] \ N
fuépoy EgoiTo TaTpos , Mol YEvéa Ik, loc. cit.
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» fuivant, Comme il etoit dans I'lle de Syros, (nous prouverons
» plus bas que c’etoit dans celle de Samos,) il eut foif, & demanda de
” I'eau i quelcun defes difciples.  L’ayant bué, il asfura que dans
" trois jours cette lle eprouveroit un tremblement de terre..  L'e
? venement répondit a la prediction, & cela lui aquit une grande
” gloire.” (*) Tous ces Auteurs ont tir€ le fait en queftion de Zbeo-
pompe, Hiftorien celebre par fa veracité. Andron d’Ephefe attribué
pourtant cette avanture i Pythagore. On peut confulter les Remar-
ques de Menage fur Diogene Lagrce. Nous ne prenons aucun pard
dans cette controverfe. '

* Mr. Brucker regarde toute cette Hiftoire, comme un conte,
ou du moins comme tres fulpete.  Pline avoulu rapporter cette
prédiction a Part Divinatoire,  Ciceron la regarde avec beaucoup
plus de raifon fur le pied d’une fimple conjecture Phyfique. En effer,
Masxime de Tyr, Orateur agréable, & Précepteur de Marc Aurele, dit,
gue Pberecyde prédie aux Samiens yn tvemblement de Terve, (**) Or
Samos y etoit fort fujette, comme Bochart I'a prouvé par plufieurs te-
moignages des Anciens. ¥ Les principes de la Phyfique nous en- ¢ Geogr.
feignent d’un autre coté, que les tremblemens de terre font produits 4. p.374.
par le mélange & par 'inflammation de particules de fouffie & de
nitre, que renferment Jes cavernes & les vaftes concavitésde la Terre.
Il n’y avoit donc rien qui furpafsit les forces de Pherecyde dans le
préfage d’un prochain tremblement de terre, que le mélange de ces
particules lui fit connoitre. Aldobrandin s'en eft déjaappergu, & Ia
infinué dans cette Remarque: ” Le gout de 'eau pouvoit faire juger
» davance du tremblement de terre, en y remarquant la force de
» Ja Vapeur, qui produit ordinairement cet effet. Avant quil fe fafse
” un tremblement de Terre, dit Seneque, on entend ordinairement
» un mugiffement, caufe par les vents renfermés dans.les encrailles

(*) De Pherecyde hac narrantur : Eum in Syro infula fitientem alignando aquam’ s difei.
pulorum Guodam petiiffe; quam awm bibiffet , promunciaffé, Terva motam poff tri-
dunwm ca in infula futurum. Quod diftwm , wt exitus comprobavit, magmam cum:
reportaffe gloriam. Hift. mirabil. Cap, V.

’ ’ .
v Qspewidng ceiopuovSapiog wgospsyuoe. Diffesc. IIL p. m. 3.
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? de laTerre.”  Oupeut encore recourir 3 Hochar? dans I'endroit
cité. +

XIL. Diogene La¥rce nous fournit encore un autre’ récit au fu-
jet de Pherecyde. Le voici. ” Comme ce Philofophe fe promenoit
” un jour fur le port de Samos, il vit unvaiffeau, qui voguoit a plei-
” nes voiles, & predit qu’il alloit etre fubmergé; ce qui arriva fur le
» champ, i faviie.” (*) Apollonius raconte la chofe dela maniere
fuivante. ”Pherecyde (**) etant allé a Samos, pour faire {esdévotions
” au Temple de Junon, il vit un Vaiffeau qui entroit au pert, & dit
 aceux qui etoient préfens, qu’il n’y arriveroit pas.  Ausfi-tot une
” nuée fondit du Ciel, & le Vaifleau fut abyme.” Peu s’en faut que
Mr. Brucker ne mette encore cette Hiftoire au rang de fables,
quoiqwelle mait rien qui paroiffe furpaflfer Pintelligence humaine.
Un Port meft pas accesfible a tous les vents. Un Phyficien, quia
des connoiffances fur la Navigation, & fur la dire¢tion des vents &
des tempétes, en voyant venir un Vaifleau de loin, peut aflez aifc-
ment juger, s'il entrera heureufement au port. Il ne faut pour etre
Prophete dans un iemblable cas, quobferver un vent contruire,
qui poufle avec violence le Vaifleau vers des ecueils.

XII1. Continuons a {uivre Diogene Laérce dans le recit des faits,
qui concernent notre Philofophe.lls’en préfente un nouveau; ,, c’eft
»qu’ etant revenu d’Olympie & Meflene, il confeilla a Perilaus fon
»hote de quitter cette derniere ville fans délai, lui & toute fa famille;
» & que Perilaus ayant néglige cet avis, Meflene fut prife peu de tems

apres

) Kas' ydp 7apd TO diyiahoy 775 Yedpupou (il faue Tire avec Cafaubon
Sapov) wepiralolvra, nas' vaw dugiodgouoteay idovra, €irely ug
per Gu AONV ajadvosras , was' & oQlaluois durd uaradives.
loc. cit.

{**) Pherecydem , Samum profe@lum, ad Funonis Templum , widiffe navem portui fubeuna

tem; ac dixiffe adfantibus, eam intra portum non perventuram. Ipfoque adbue
loquente , mimbum de Coclo pracipitem allum, navemque periiffe. loc. cit.
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»aprés par les ennemis. “ (*) ‘A dire vrai, cette Hiftoire ne nous:
patoit pas convenir dPherecyde de Syre. Premierement, Meffene
cft une contrée du Peloponnefe, que les Lacedemoniens {foumirent,
aprés avoir vaincu & détruit les Mefleniens par une longue & rude
guerre. Or cela arriva longtems avant la naiffance de Pherecyde,
vers I'an 666. avant N. S. Il ne reftoit plus de Ville, qui portitle
nom de Meffene. Les reftes d¢s anciens Mefleniens etoient allés en
Italic, ou Anaxilaus, Tyran de Rbegium, les avoit appellés pott Je
fecourir contre les Zancléens, qui exergoient des brigandages, &
ceux - ci ayant été domtés, les Mefleniens regurent en préfent la Ville
de Zanclé, & s’y etant etablis avec les vaincus, ils changerent fon
ancien nom en celui de Meffene, C’eft cette Meffene de Sicile, qui
devint enfuite une Ville firiche & fi floriflante.  Au bout d’environ
300 ans, & par confequent aprés la mort de Pherecyde, Epaminon-
das ayant raflemblé les Mefleniens de toutes parts, leur donna d’abord
une contrée a habiter, & enfuite bitit une Ville entierement nou-
velle dans cette contrée, & luiimpofa le nom de. Mellene, fuivant le
témoignage exprés de Paufanias. *  Pherecyde ne pouvoit donc ¢ Mfin
aller d’Olympic a Meflene du Peloponnefe, & Meflene né pouvoit Cap. 7.
cue prife, puisquelle n’exiftoic pas. Que ce foit 3 Meflene de
Sicile qu'il ait fair fon voyage, ceft ce qui eft denué de toute vrai-
femblance. Quant au fonds méme du fait, il n’auroic rien qui nous
arrerat. Car Pherecyde auroit fort bien pu apprendre chemin faifant
les deflcins des Ennemis, & retourner fur fes pas par un principe
d’amitié, pour en avertir fon Hdte. '

XIV. Si nous ajoutons foi a IHiftorien Theopompe, Phere-
cyde avoit coutume de dire aux Lacedemoniens; ,,qu’il ne faut ho-
,norer, nilor, ni largent. (**) . Que cetoit un précepte qu'’il
»avoit recu d’Hercule en fonge, & que dans la méme nuit ce Dieu

Rr 2 4 aVOIt

() awdvra. Te €€ *Onvpmidg éig Mesoum 76 Lévw Tepihdw cup-
BovNevras psTotiToL USTE TWy Gikelw, uos 7oy [ weicIiva,
Meoaijvny d¢ éahwuévas, loc. cit.

() WTE YEUTOY Tiudy paTE dQYupoy.



& 3160 e

navoit ordonné gux Rois d’obeir i Pherecyde. Tout ceci nous
paroit appliqué mal a propos au Philofophe de Syre. Diogene
Laérce dit, que dautves artribuént le fuit @ Pyrhagore. (*) Nous
ne lifons point que Pherecyde ait demeuré 3 Sparte, ni méme qu’il
ait eu aucun commerce avec les Lacedemoniens. Mais un pailage re-
marquable de Plutarque, dans la vie de Pelopidas, nous apprend,
quw’il y a eu un autre homme de ce nom a Lacedemone, en difant;
»qul le fage Pherecyde fut immolé comme une victime par les La-
»cedemontiens, & qu’ ayant été ecorché, fa peau, en conféequence
»nd’un Oracle, etoit confervée par les Rois avec grand foin. ,, Mr.
Dacier, qui a fait de favans Commentaires fur Plutarque, dit, qu'il
n’a découvert niille part aucune trace de cette Hiftoire. Pour moi,
je crois que ce Pherecyde, qui donnoit aux Rois le precepte de meé-
prifer Pargent, & celui dont les Rois confervoient la peau, etoit le
méme homme. Quand quelcun importunoit les Rois par des avis
trop fréquens, les Oracles pronongoient bientdt fa perte,

XV. Diggene Laérce a tiré le recit fuivant & Hermippe de
Smyrne, qui tenoit un rang diftingué parmi les Ecrivains du tems
de Ptolemée Philopator: »Cleft que comme il y avoit guerre entre
»les Ephefiens & les Magnefiens, Pherecyde, qui fouhaitoit la vi-
»ctoire aux premiers, demanda i quelcun, qui fe préfenta fur fon
»chemin ; D’ot il etoit? Sur quoi celui-ci ayant répondu qu’il etoit
» Ephefien, Pherecyde ‘ajouta: Tire-moi par les jambes, & me
»traine fur le territoire des Magnefiens, enfuite va dire 4 tes Con-
»citoyens ou tu m’as laiflé , afin que remportant le viQoire,
»ils m’enfeveliflent dans cet endroit. L’Ephefien fit fa commisfion,
»& la bataille ayanc écé livrée, les Ephefiens défirent leurs enne-
»mis, & trouverent aprés leur victoire le corps mort de Phere-
»cyde, auquel ils firent des obfeques magnifiques. “ Aflurement .
Diogene Laérce eftun vrai compilateur, qui n’aufé presque d’aucun
difcernement dans {es vies des Philofophes. Une Tradition con-
ftante détruit ce prétendu genre de mort de Pherecyde, qui deceda

' dans

* "Evios TIvbaydpe mepuinlses ravra.



> N VA )
dans I'Ile de Delos, ‘aprés une trés facheufe maladie, comme nous
le ferons voir avec plus d’etendué dans fon lieu.

XVI. Pherecyde, au rapport du méme Diogene Laérce, avoit

enrichi fa Patrie de £Heliotrope. On conferve, dit-il, P Heliorrope

dans llle de Syros. (*) La remarque d’ Aldobrandin fur cet endroit,

eft des plus frivoles. “Je ne fai, dit-il, comment ces paroles fe font

»gliffées ici. Car quel rapport y a-t-il entre Pherecyde & I’Helio-

ntrope? “ Neft-il donc pas ordinaire a un habile Artifte de con-

facrer i la Pofterité des monumens de fon art? Anaximandre plaga

le premier un Gnomon, ou Cadran, 3 Lacedemone , & Mezon mit

enfuite /' Heliotrope 3 Athenes & IIwwi, Or le Pryx etoit le lieu,

d’ou P’on haranguoit le Peuple. Pherecyde donc, qui avoit des con-
noiflances Aftronomiques, fournic £Heliozrope 3 fes compatriotes de

Syros. On peut confulter 1i deflus Bocbare, qui a favamment + + Geogr
raffemblé plufieurs chofes qui fervent a eclairciffement du fujet en 547 P- 41
queftion.

L’ Heliotrope eft une efpece de Cadran Sciotherique, un inftru-
ment, ou une machine, dont on fe fert pour Pombre; fur tout des
Solftices , & pourdéterminer par ce moyen les Solftices mémes, qui
font les converfions du Soleil, Tporai #\i8. En effet, nous qui habi-
tons la Zone temperée Septentrionale, nous avons I'ombre Ia plus
courte au Solftice d’Ete, & la plus longue au Solftice d’Hyver. Phne
rapporte a ce fujet quelque chofe de bien remarquable. On prétend,
” dit-il, qu’a Syene, qui eft cinq mille Stades au dela d’Alexandrie,
» le jour du Solftice 2 midi il n’y a point d’ombre; & qu’un puits
” qu'on a creufé pour faire cette experience, fe trouve eclairé tout
” entier. Ce qui fait voir que le Soleil eft vertical a ce lieu.,, (**) On
avoit donc 3 Syene une efpece d’Heliotrope naturel, qui prouvoit
Rr3 que

(*y Zoiderau nas' HAsorpbmiov év Zvper 71 mow. Toc. cit.

(**) Tradunt in Syene oppido, quod eff fupra Alexandriam quingue millibus Stadiorum,
Solffitii die medio nullam wmbram jaci; putewmque ejus experimenti gratia fallum,
tosum illuminarie Ex quo apparcrc, tum folem illi loco fupra verticem effe. Hift.

Nat. 11, 73
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que cette Ville eft placée fous le Tropique méme du Cancre: Ho-

* plin. Hift,

Nat. IV, 23,
not. 10.

mere en place un {femblable dans I'lle de Syros, lorsqu’il fait dire a
Liumée, berger &' Ulyffe. » 1l y a une Ile nommeée Syros; je ne fai, #
” vous en avez oui parler. Llle eft au dela de Delos, & Pon y ob-
» ferve les converfrons du Soleil;” (*) ceft a dire, les points des Sol-
ftices. Sur quoi le Scholiafte remarque fort bien; » On dit quiilya
” 13 une cavernie du Soleil , par le moyen de (**) laquelle on re-
marque les converfions de cet Aftre, ou Solftices. Le P. Hardouin
débite ici des chofes tout i fait hors de propos, en difant; ” que le
* porcher d'Ulyfle, qui etoit a Ithaque, ne vouloit exprimer autre
chofc par ces paroles, finon que Ille de Syros etoit au dela d'Or-
tygia, ou Delos. & que quand le Soleil fe leve par cette llc; il re-
vient alors€claiver Ithaque, ou il eft {urle point de fe montrer aux ha-
bitans de cette derniere lle.  Syros eft @ 'Orient du Peloponnefe,
» & lthaque @ I'Occident.  On ne fauroit attribuer des idees plus
» profondcs a un Porcher.® * ,

Il cft vrai quEumeé etoit Porcher, dans le tems qu’il tint ce
difcours a Ulyfle. Mais c’etoit le fils d’un Roi de I'lle de Syros, que
les Pheniciens avoient autre fois enlevé, & vendu a Laérte, Pere
dUlyfle.  Un fils de Roi ne pouvoit pas ignorer les fingularités de
{a Patrie.  S'il avoit voulu fimplement indiquer par 7gowog fehioio
te lever du Soleil, qu’auroit-il cu befoin d’ajouter Syros a Dclos?
Celle-ci méme n’ctoit-elle pas al’Orient? En f{uivant fe principe du
P. Hardowin, il y auroit eu des 7pomai neNiow dans toutes les lles de
1a Mer Egée, ce qui feroit tout a fait contraire a Pintention d’Homere,
Donnons donc plutot des eloges au Scholiafte, qui nous indique dans
notrelle untieliotrope dans une caverne,quietoitl’ouvrage,non de Pare,
snais de 1a nature. L’ Aftronomie ayant pris enfuite des accroitlemens,

on
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on inventa le Gnomon, ou Cadran, par lequel on partage & mefure
Pombre. La formela plusancienne du Gnomon etoit celle d’une

Pyramide, dont la bafe etoit quarrée, & dont le corps par conféquent,
& le fommet, formoient quatre triangles. Sewmaife en apprendra da-

vantage + i ceux qui voudront le confulter. Nous ne doutons donc + 4d sdin.
point, que les Pyramides d’Egypte, entr’ autres ufages, n’ayent eu P 446

celui-ci, & qu’elles ne fuffent deftinées & marquer 'ombre.  Car ce
que quelques Anciens ont prétendu, que les Pyramides ne jettoient
abfolument aucune ombre, eft pleinement refuté par les favans Au-
teurs de I'Hiftoire Univerfelle.  * On rend auffi raifon par 13, pour-

* Tom. L,

quoi la plus grande des Pyramides a fes quatre cotés exaCtement ré- p. 343-

pondans aux quatre points Cardinaux du Monde, & pourquoi elle
s’eleve par degrés; favoir, pour obferver avec d’autant plus d’exacti~
tude les bornes de P'accroiflement & du décroiffement de Pombre,

Ce que nous venons de dire, feroit peut-etre propre 3 répan-
dre du jour, fur un paflage extrémement débattu, c’eft celui du Cadran
Solaire, ou plutot des Degrés d’Achaz, & de Pombre qui retournoit
par ces degrés, 2 Rois XX, 10.1.  Les plus célébres Critiques, Sau-
maife, Petau, Scaliger, Grotius, Allazins, ont donné i Penvi leurs
explications de cet endroit, & tout le monde eft 3 portée de les con-
fulter. Voici,notre opinion en deux mots. Nous croyons qu'il ne
faut pas feulement penfer ici 4 une Horloge Solaire, qui partage le
jour en parties egales, & qui détermine les heures équinohales. On
ne connoiffoit pas du tems d’Achaz cette divifion du jour en 24.
parties egales. Et perfonne n’ignore, que VPinvention de
cette efpece d’Horloges eft fore poftérieure. D’ailleurs, les Cadrans
Solaires ne montrent pas la longueur, ou la brieveté de ’ombre, mais
feulement la maniere dont “elle tourne autourdu Gromon, ou Pole,
Or il n’etoit queftion dans les degrés d’Achaz, que de la mefure de
Pombre, Et c’eft précifement i quoi pouvoit fervir 'Heliotrope,
dans lequel 'ombre croit journellement, depuis le Solftice d’Eté jus-
qu’a celui d’Hyver, & decroit réciproquement depuis le Solftice
d’Hyver jusqu’a celui d’Eté, :

On
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On marquoit cette différence de 'ombre par-des degrés, ou
lignes. Dans ces degrés, tous les jours avant midi 'ombre montoit
& s’accourcifloit; Paprésmidi, elle defcendoit’ & s’allongeoit. Cela
nous explique encore ces paroles d’Ezechias; // eff plus aifé, que Pam-
bre haiffe de dix degrés, que ce quelle remonte dautant de degrér.
Pourquoj cette facilité d’une part, & cette difficulté¢ de 'autre? Au-
cun Interprete, que je fache, n’en a ditla raifon. Suppofons que le
Prophete ait ¢té trouver le Roi Vaprésmidi; le Soleil, qui fuivant le
cours naturel descendoit alors vers le Couchant, caufoit a chaque
moment Jallongement de ’ombre dans le Gnomon. Ezechias aimoit
donc mieux avoir pour garant de la promefle qui lui etoit faite, un
miracle, c'eft a dire, le retour de 'ombre, qui a cette heure la ne
pouvoit arriver dans Pordre de la Nature.  Mais finiffons cette di-
greffion, & revenons 3 Pherecyde. Ayant découvert un Sciorberi-
guenaturel dans fon lle, il le perfetionna par le {fecours de ’Arr, en y
ajoutant le Gnomon.  Diogene Laérce a donc eu raifon de lui en
faire honneur; & c’eft a quoi fe rapporte ce que dit Bochart i la page

4n, de fa Geograpbie Sacreée.

XVI. Saumaife a obfervé+ que Pherecyde setoit fervi dans
{es Ecrits de la Dialeéte lonique. En effet Syros, fa Patrie, etoit du
nombre des Colonies Toniennes, fuivant le témoignage d’Etienne de
Bizance. La Leure de Pherecyde, que Diogene Laérce rapporte,
paroit auffi ecrite en langue lonique, dit Saum,aifc., Maisce Critique
prouve en méme tems, que c'eft une piece {fuppofee, Il prouve ausfi
d’aprés Apollonius 7egi dyrwwopias, que Pherecyde, aufi bien que
Democrite, seft fouvent fervi du Pronom éues & éuo, I'un & I'autre
lonique. Apulée s'exprime ainfi; »Pherecyde, originaire de I'lic de
» Syros , ofa le premier quicter les vers & la cadence, pour ecrire en
s,profe. 1l fut le Maitre de Pythagore &c. « (*) S#rabon avoit dit
auparavant la méme chofe d’une maniere encore plus pofitive, & fes

paroles meritent de trouver place ici, ,, Pour dire la chofe comn;lae
€l
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»elleeft, la profe ornée, ou cadencée, (6 welos NEyog naleanevuduévog)
»eft une imitation de la Poéfie. Car 'appareil Po¢tique fut le pre-
»mier qui fe produific, & enleva les futirages; mais dans la fuite,
»on abondonna la mefure, en confervant tous les orncmens Poéti-
»ques, & ceft ainfi quont ecrit Cadmus, Pherecyde & Hecatée; On
»en eft venu avec le tems a retrancher méme ces ornemens, & 2
ydonner au difcours la forme qu’il a préfentement.“ +  Swidas cx-
prime cela plus briévement, en ces termes; »” Quelqués uns racon- ¢
»tent, qu'il {fe mit le premier ad ecrire en profe.“ N’oublions pass
Lline, dont le témoignage eft encore plus exprés: ,, Ceft une grande
nqueftion, die-il, que celle de lorigine des QOuvrages de Poéfie.
»On prouve qu'il y en a eu avant la guerre de Troye. Pherecyde
»le Syrien ecrivit le premier en profe du tems du Roi Cyrus.  Cad-
»mus de'Milet donna la premiere Hiftoire. ()* Ecoutons i deflus
le P. Hardouin qui met Pline en contradiction avec lui méme. ” Mais
»Pline, dit-il, * a donné cette méme louange a Cadmus, Liv. V.3,
,» Pourquot la tranfporte-t- il ici aPherecyde? Cleft une chofe fingu- §
»liere, que tous les ouvrages d’elprit & de favoir ayant été ecrits jus-
»qualors en vers, Cadmus de Milet, dés le tems d’Halyatte, ait
,,ecrit PHiftoire en profe; & que ce ne foit que dutems de Cyrus
»& de Croefus, que Pherecyde ait fait la méme chofe par rapport 3
,»1a Philotophie. Diogene Laérce, dans la vie de ce dernier, dit
»quil eft le premier qui ait écrit de la Nature & des Dieux.“ I’hon-
neur que tant d'Ecrivains ont fait a Pherecyde, a deplu au grand Lic-
terateur Ménage,& il prononce d’un ton d’Oracle cette décifion: ,, 1]
»eft faux que Pherecyde foir le premier d’entre les Grecs, qui ait
»écrit fur les chofes naturelles. Coeft 4 Thales qu’on Pateribue com-
ymunément. ¢ Que le chef de PEcole Jonique ait traitté les que-
ftions de Philofophie avant Pherecyde, c’eft furquoi nous ne formons
aucun doute; mals NOUS avons prouvé par tang de témoignages de

(*) D2 Poimatum origine magna guaftio ef.  Ante Trojanum bellum probantur Suife.
Prolam orationem condere Pherecydes Syrins inflituity Cyri regis atate. Hifforiam
Cidmns Milefius. Hift. Nat. L. VIL 56. ‘
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Pantiquité, que Pherecyde eft le premier, qui ait écrit fur ces ma.

t Hif. Phil.
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tieres, & qui Pait fait en profe, que nous ne croyons pas le fai
moins inconteftable. On peut voir, comment Mr. Brucker a plaideé
la caufe de Pberecyde, daprés Bochare & quelques autres. +

Ajoutons ici en paffant, que Phabile Geographe Strabon a fort
judicieufement penfé, quand il a regardé la Poéfie, comme plus an-
cienne que la Profe. Car les plus anciens monumens Hiftoriques,
qui nous ont Jété confervés dans les Saintes Lettres, fentent la
Poéfie, comme il feroit facile de le montrer, fi cela appartenoit a
notre plan. * '

Enfin il y a des Auteurs, qui ont taxé Pherecyde d’obfcu-
rité, & entr’ autres le célébre Pere de PEglife, Clément d’Alexan-
drie, qui dit: + ,, Nous trouvons tant dans les Philofophes que
»dans les Poétes, une infinité de chofes qui font dites d’une maniere
»enigmatique. Il y a méme des Livres entiers, ou les Auteurs ont
»pris a tiche de cacher leur doétrine. Tel eft POuvrage d’Heraclite
,»fur la Nature, qui lui a fait donner le nom de oxorewog, obfcur,
peénébrenx. La Theologic de Pherecyde le Syrien eft du méme
pgenre, © Nous parlerons plus amplement ailleurs des obfcures
idées de ce Philofophe.

XVIII. Arrétons-nous un peu préfentement,a faire la revué de
fesEcrits & de fes opinions. Theopompe,qui eit bien digne de foi, dit,
au rapport de Diogene Laérce: ,,que Pherecyde eft le premier quj
pait écric, megi Qioews nai feww, fur la Nature & les Dieux. Sranley
remarque, * ,,que Pherecyde avoit enfeigné bien des chofes con-
,traires 3 la doé&rine de Thales, avec lequel il s’accordoit pourtant
»3 éuablir Peau pour le premier principe de toutes chofes. “ Nj

Sranley , ni aucun Ancicn, ne nous apprennent en quoi confiftoient
ces opinions contraires & celles de Thales. Mais Ceft Suidas, qui
femble avoir fuggeré cette remarque 3 Szanley, en difant, que Phere-

eyde avoit été emule de Thales, (iNorumiions 70y Qdra. 11 eft
vrai que ’emulation, le defir trop ardent de furpafler quelcun, nous

jettent quelquefois dans des idées contraires aux fiennes. A’ legard
de
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de Pesu, entant que principe univerfel, ecoutons Achilles Tatius,
cité par le meme Sranley: ,, Thalesde Milet, & Pherecyde leSyrien
» érabliffent Peau pour Principe de toutes chofes, dpynv Tuy Ghwy
» 70 Udwp uQegwos.  Pherecyde donne ausfi ce titre au Chaos, & il
1 paroit avoir tiré certe idée de ce vers d’ Hefiode :
"Hro: pey mouriso Xolog yévero
Lon vir d’abord exifler le Chaos.
5 Car il croit que Xdog vient de yeirdar”* [’opinion de Thales * Hagoge ix
fur 'eau eft Ja chofe du monde la plus connué. 1l a été aifé A Phere- #r##  Fhen.
cyde d’en etre inftruit. Mais il n’eft pas néceffaire de recourir 1He- ~ " *
fiode, comme 3 inventeur de cette opinion. Pherecyde I'avoit tirée
des Livres des Pheniciens, de Moife lui - meme, qui a dit; ,, Que Peau
s couvroit toute la face de laTerre, dans le tems qui la Terre etoit
sy Tobu & Bobs , un vafte & informe Chaos. “ Pour nier ce que
nous avancons ici, il faudroit n’avoir jamais jetté les yeux fur le dé-
but de la Genefe.
XIX. Cleft 3 mon avis dans ce Traitté de la Nature & des
Dieux que fe trouvoit cette opinion de Pherecyde tant vantée, qui
concerne Pimmortelle durée desAmes. Nous fommes redevables de
cette connoiflance a Pexactitude de Ciceron, dont voici les termes: t Tufed 116,
,» Pherecyde de Syre eft le premier qui ait foutenu, que les ames
y, etoient immortelles; il eft ancien fans doute, car il vivoit fous
» celui de nos Rois qui portoit méme nom que moi. ¢  La&ance I'a
repeté: ” Pythagore, diz-4l, * etoit auparavant dans la méme opinion, « [ yir,;
,» & fon PrécepteurPherecyde, que Ciceron rapporte avoir traitté le
» prémier la queftion de I'immortalit¢ de 'ame. ” S. dugaflin en
dit tout aurant.+ Nous avons perdu les argumens, fur lesquels Phe- 4 voy. s
recyde fondoit cette ineftimable doétrine. Mr. Brucker tient paur «dCudw.p,27.
certain, quil P’avoit apprife enEgypte. Mais pourquoi renvoyeraux & Menag. ad
Egyptiens celui qui a pu s'inftruire fous Moyfe, & tirer cette celefte ,I?,;;g' et
verité des Livres des Pheniciens. Affurément Pimmortalité eft eta- © o
blie fur tant de preuves dans lesSaints Livres desHebreux, que vou-
loir en détacher ceDogme, ce feroit oter a cesLivres toute leur force
$s 2 . &tout
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& tout leur prix. Hiftoires, promefles, menaces, Propheties, tout
3 chaque page fe rapporte i ce but. Cletoit déja une opinion regué,
& au deflus de tout doute & de toute objeftion. Moife n’a donc
pas eu befoin d’inculquer en termes exprés, ce qui etoit ecrit, ou
pour mieux dire, gravé dans le coeur de tous les hommes, ce que
le genre humain reconnoifloit tout d’une voix. Choififfons cn un
petit nombre d’exemples dans la foule. L’Eternel crée Phomme a
fon image; il joint au corps une ame vivante; il plante dans le Pa-
radis P’arbre de vie; il menace de mort celui qui transgreflera la Loi;
ceft par Pefperance méme de Pimmertalite que le ferpent fait tom-
ber 'homme dans le peché; Enoch eft enlevé au Ciel; Noé pro-
nonce des Oracles, qui concernent des evenemens extrémement
€loignés ; Abraham abandonne le culte des faux Dieux, pour
adorer un feul Etre, fouverain, eternel, trés bon & trés grand;
il regoit des promefles pourlavenir; Dieu fe nomme le Dieu d’Abra-
ham, & fa riche récompenfe; les Patriarches ont une mort douce &
tranquille, au moment de laquelle Pefpérance ne les abandonne point.
Joignez i tout cela la picté diftinguée de Jofeph; la confiance
qu’Aaron & Moife font paroitre jusqu’ au trépas; I'Hiftoire du Roy
Saiil, & de la Pythonifle d’Endor; I'efperance que David montre de
rejoindre fon fils decedé; les derniers verfets du Pf. X VI, le ravifle-
ment d’Elie; les exemples de Job, de Daniel, & de plufieurs autres;
& toutes ces chofes reiinies auront pu aifément vaincre Pincredulité
de Pherecyde, & lui perfuader, que fi la mort caufoit la deftruction
des corps, les Ames n’avoient point le méme fore i craindre,

XX. Tous les Ecrivains ne rapportent pas de la méme manie-
re la doctrine de Pherecyde au fujet des Ames. Hefycbius lui artri-
bué davory intvoduir le premier le dogme de la transmigrarion des
Ames. (*) Suidas dit tour de méme, gw'sl a enfeigné le premier fe
paffage des Ames &dun Corps dans un autre. (**) Herodote fait venir
Popinion méme des Egyptiens. ” Ils ant été les premiers, dit-il, qui

' », 0Nt

(*) Ofrog mowros Tov mepi Mereuduyuoesws Noyev éiiveyue.
(**) meuroy 70 wepi Mereuddywoswg Noyoy éionysoaras,



I8 325 OB

” ont avancé, que I'ame humsine eft immortelle, & quelle paffe
toujours de corps €n corps, & mefure qu’dl en meurt & qu'il fen
” engendre de nouveaux: QQu’ enfuite, aprés avoir pafsé par touteS
”> forres de corps danimaux terreftres ; aquatiques & aériens, elles
” rentrent dans un corps humain; & qu’il leur faut trois mille ans
» pour faire cette tournée. Quelques Grecs fe font appropriés ce
” fentiment, les uns plutot, les autres plus tard; mais; quoique leurs
> noms me foient connus, je ne juge pas i propos de les placer ici. %
Perfonne n’ignore que Pythagore tient :le premier rang entre les
Auteurs du Dogme de la transmigration. Sl le tenoit de fon Maltre
Pherecyde, & que celui- ci eut puife fa fcience, non chez les Egypti-
ens, mais dans les Ecrits des Phéniciens, comme nous Pavons v

il faudra porter un tout autre jugement fur I'origine de la Metempfy-
chofe, & la regarder comme dérivant de I'idée des Hebreux au fujet
de I’etat & de la durée de 'Ame aprés la mort.  Cleft ce dont s'eft
appergu avant nous Mr. Dacier, cet homme fi recommandable par
les grands fervices qu’il a rendus aux belles Lettres; & voici 'abrege
de ce qu’il dit 1a deflus dans fa viede Pyzbagore. ” Commeledogme
” de la Metempfychofe ne fauroit etre regu, que par ceux qui recon-
" noiffent que les Ames fubfiftent apres la mort,ce que les Hebreux
» font, & ont fait depuis I’antiquité la plus reculée, c’eft de leurs
» Livres qu’il faut tirer I'origine de cette opinion. Ony trouve, que
# la pratique des vertus eft le moyen le plus efficace pour approcher
” Phomme de la Divinité, & que ceux au contraire, qui fe fouillent
» par les vices & les crimes, rentrent dans la clafle des bétes. De Ia
» yiennent aux injuftes, aux impudens, aux voluptueux, aux hom-
» mes rufés ou feroces, les noms de¢ Loups, de Chiens, de Pour-
» ceaux, de Serpens & de Lions. Lec vulgaire donc, & furtout les
» Poétes, ayant pris ces expreflions i Ja lettre, ont fait naire le {y-
” fteme des migrations des Ames; mais quant 2 Pythagore lui-méme,
” il w’y a jamais penfé & I'on ne trouve rien la deflus dans fes Sym-
» boles, ni dans fes Préceptes.  Hierocles le Pythagoricien a dit,
» que celui la fe trompe beaucoup, & ne connoit point du tout la

» nature de PAme, qui fe perfuade quune ame raifonnable puifle
Ss 3 »etre

S
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» gtre unie au Corps d’une brute: que Ceft la vertu qui-eleve 'Ame
» au rang des Dicux, & le vice qui les dégrade & la condition des
> béwes; & que telles aveient été les idées de Socrate & dePla-
> ton: Que ceux qui s’eroient fait une idée plus grofliere de le Me-
» tempfychofe, n’avoient point compris I’opinion de Pythagore; &
> que cela paroit par I'exemple desIndiens, & enfuite des Juifs, aux-
» quels la Metempfychofe eft infenfiblement parvenué.”  Voila fes
idées qu'on trouve dévelopées avec plus d’etendué dans Mr. Dacier.
L_es chofes etant ainfi, nous prouvens par la, que la Metemp{ychofe
de Pythagore ne differoit point de fon opinion fur Pimmortalite de
FAme; & quelle etoit plutot tirée des Ecrits des Pheniciens, que des
traditions fabuleufes & abftrufes des Egyptiens.

XXI. En continuant a confulter Diogene Laérce, nous y trou.
vons: »* que lon confervoit encore un petit Ouvrage de Pherecyde
? le Syrien, dont le commencement eft: Fupirer & le Tems gui eff
»* poujours le méme, & la Terve exiffoiens.” (*) 1l ne faut pas au refte
confondre ce petit Ecrit avec celui que T4eopompe nous a appris ci
deflus avoir éte ecrit par Pherecyde fur la Nature & les Dieux; car
autrement Diogene Laérce, au lieu de dire que I'on confervoit encore
un Livre de Pherecyde, auroit du marquer que c’etoit le méme Qu-
vrage, dont Theopompe avoit fait mention. Le début de celui dont
il s’agic ict, en indique bien clairement le fujet: c’etoit une 7beogo-
nie ,ou Cosmogonie. 1l faut donc rapporter ici ce que Swidas a dit,
au mot Pherecyde; ” Tous les Ouvragés de Pherecyde font; L Hep-
» ramychus, oula Theocrafte, ou laTheogonze. 1l y a aufli une Theo-
» logie en dix Livres, qui contient la génération & la fucceflion des
» Dieux.“ (**) Le méme Livre portoit donc differens noms. Les

Theo-

(*) culeras 8 Supis virve PiNiov o awéypadev, &7 doyn; Zevg

118y noil ypovog €lg del. &e. LInterprete Latin a ajoute ici, de fon chef,
que cet ouvrage etoit, de rerum Principio.

(*) ée4 8¢ dravra, d cuvéygarhe Qegenddng, rdvra. ‘Exrduvyog,

7ros Osonpucia , 1 Ocoyovio, éu de OeoNoyia &y BiPNivg Jéna,
éxdra Ocuy yevéiqw, wai dudoyss.
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Theologiens Grecs s’occupoient principalement i dreffer des Cata-
logues des Dieux, des Theogonies, ou Générations & Genealogies
de leurs Divinités. Et comme ils avoient coutume d’y faire interve-
nir. .’ Amour, on voit par la, pourquoi il n’ y avoit point de difference
entre Tbeocrafie & Theogonie. Pour le mot Hepramycbus, nous n’en
faurions rien dire, puisqu’il n’ eft pas posfible d’en découvrir laraifon,

. XXII. LesSavans mettent en queftion, ficette Theogonie, que

Diogene La¥rce & Suidas font connoitre, etoit un Quvrage de lancien

Pherecyde, fur lequel roule cette Differtation, ou d’un Philofophe

‘pofterieur de cenom. 1l eft bien certain qu’£¥aroffbene, dans Dio-

gene Laérce, patle dun Pherecyde Athenien, qui avoit ecrit un

Ouvrage Genealogique, & qu'il le diftingue de Pherecyde le Syri-

en: ce que Saumaife a fait avec plus d’etendué, * & Pendroit me- * Iz Solin.

rite d’etre confulté. Fabricius, dans fa Bibliotheque Greque, 1 dit,P- 98"

. 9 . . . G, 4 Bibl. Gree,
qu’il eft peu vraifemblable, que Suidas ait attribué cet Ouvrage Ge- |, p. 811,

? nealogique 3 Pherecyde le Syrien.”  Au refte on trouve des

fragmens de cette Theogonie épars dans les Anciens; & comme ils

n’ont pas bien diftingué entr’eux les differens Pherecydes, il n’eft

pas etonnant, qu’on trouve attribuées au Syrien des produétions, qui

font peut-etre d’un autre. Nous ne prendrons donc pas beaucoup

de peine, pour ramafler foigneufemment, & pour expliquer cesfragmens;

mais notre plan demande neanmoins que nous en rapportions ici

quelques uns, qui ont du rapport au fujet que nous traittons.

XXIIL Pherecyde pafle pour avoir commencé fa Zheogonie, ou
Theologie, en ces vermes: Fupiter, € le Tems qui eff toujours je
méme, & la Terre, exiftoient. La Terve portoir le nom de Ge, Yy, de
puisque Fupiter lui avoir faiz undon. (¥) Exorde vrayement Cosmo-
gonique, qui ne nous coutera pas beaucoup de peine. Cherchons en
le fens. Hermias, Philofophe Chretien, quon place 1 la fin du II.

Siecle,& dont on joint communément ’Ouvrage inticulé, Raillerie con-
tre

(*) Zedg pev wal yobvog eig oisi, xal by fv. yovin 8 ovopa éyévero
vi, €wewdn Zeus durjyégag dido,
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zre les Philofopbes Genmeils, 3 celui de Tatien; Hermias, dis-je, sex-
prime ainfi, ' §, XIL ,, Pherccyde qui 2 dit que les Principes etoient
* Jupiter, Tellus, & Saturne: que Jupiteretoit air, Tellus la Terre,
” & Saturne le Tems;: Que I'air etoit le principe actif, & la Terre
? le principe pasfif; & que le Tems evoit ce dans quoi fe faifoient
> toutes chofes.” Cela n'eft pas mal:. Mais Gale, Editeur & Hermias,
décide hardiment dans fes Notes, ” que perfonne n’a encore bien
” entendu Pherecyde; Mais que, comme Fofepbe a remargqué, que
7 les Dogmes des Hébreux n’avoient pas. écé inconnus 3 ce Philofe-
» phe, il ‘entendoit par Zfve, le Dies vivans, par xdvioy, Adam,
» par Ybodvny, Lo Terve, & Ewa, Mére de tous les vivans; & que ces
» trois Lrres font en effet propofés dans la Genefe, ou Koepomci,
» comme les premiers,”  Rien de moins jufte. Adam & Eve paroif-
fent bien a Porigine, mais, bien loin gue ce foic comme des Etres
_ ~premiers, ils font au contraire, .prqduigs‘ l_es-yder’niers\ de tous. Mr.
* 1d Cud- Mesbein a donc frappé pius droit au but, dans le paflage fuivant. *
vorth. p.agr. » Pherecyde dit, que de toute eternité Jupiter, le Tems, &la Terre
» ont exité.  Jc conviens, que par Jupiter il faut entendre ici la
> Caufe fupréme, &le priinci,pe d.e'tqu‘t“eYS éhqfes, _do'iiée»de;puiﬂhnce
» & de fagetle; & les paroles Aqui;'fuwght,‘ ne nous permettenit pas
% dPadopter un autre fens.” “Mais a, Jupiter 1l joint dabord le Tems,
» & enfuite la Tesve. . . . 1l veut enfeigner par 13, que'la Divinité
» fupréme a de toute eternité gou‘vemé,. dlggré, & r;:véu; dela fm:-
» me, qu'ellea préfentement, cette mafle; qui, depuis qu'elle a pris
B cette forme, porte le nom de Terre. ¢ Sicette Interpretation eft
verita’b!c; il faudra mettre ~Ph£1‘ecyd§ au rang des Au'teurs de la do-
Srine du double Principe; {ur quoi neus nous expliquerons tout a
Pheure davantage. .

XXIV. Maxime de Tyr, Platonicien, expofe avec un peu plus
dcrendué ces opinions de Pherecyde, dans fa XXIX. Diflertation, ol
il examine; Lesquels, des 1’0?!4"1014 des P[)do{opbfr., onz eu-des plus [ai-
rei ideés de la Divinizé? Voici fes termes.  » Mais jettez les veux fur
=, soute la Poéfie de ce Syrien, fur ce quily dit de Jupiter, de %h;o-
’ ' : nia,

N
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” nia, & de PAmour, de la’ génération d’Ophionée, du combat des

Dieux, de cet Arbre & du Voile.” (*) Davées a fort bien remarqué

dans fes notes , comme M¢énage I'avoit déja faic fur Diogene Laérce,

que Maxime appelle 'ouvrage de Pherecyde une Poéfre, non qu'’il fuc

ecrit en Vers, mais parce que le {ujet en etoit Poétique; car drailleurs

il etoit en profe. Nous ne voulons pas expliquer avec trop d’etendué

ces paroles de Maxime de Tyr, par des raifons qui feront alleguées

plus bas.  Un petit nombre de remarques fuffiront. Ce/fe dans Ori-

gene, * avoit reproché aux Chretiens, que c’etoit d’aprés la do&rine * p. 303.
de Pherecyde, quwils avoient imaginé Satan, ,,Les Chretiens, diz - 7,
ptombent dans une erreur impie, degus par leur extreme ignorance,

» & ne comprenant point les Myfteres Divins, lorsqu’ils font du Dia-

» ble un ennemi de Dieu, qu'ils appellent en Hebreu Sazan.% Et un

peu plus bas, pour indiquer ces myfteres, fur lesquels il dit que les
Chretiens font tombés dans erreur d’imaginer Satan, il cite Hergcli-

ze, & continu€ ainfi; ,, Comme Pherecyde, qui range fabuleufement

»deux Armeées contraires en bataille, mettant i la téte de I'une Sa-

»turne, & a celle de Pautre Ophionée, & rapportant plufieurs défis,
»combats, & certaines conditions, en conféquence desquelles, le

»parti qui feroit precipité dans 'Ogene, pafferoit pour vaincu, tan-

»» dis que le parti viftorieux, ayant chaffé fes adverfaires, poffederoit

»le Ciel?“ Qui pourroit méconnoitre ici les Dogmes de la Religion
Chrétienne? Il n’eft pas befoin d’attribuer Pinvention de ces idées

3 Pherecyde, puis qu’elles exiftoient dans les Livres facrés? Si donc

ce Philofophea parle de laforte, on ne fauroit douter qu’il n’ait proficé
desEcrits de Moife. Cleft ce quaffirme Eufebe: ,, Pherecyde, diz-2l,4 + Prep. Bu.
»inftruic par lesPheniciens, avoit fait une Differtation Theologique, Lib. L p-10.
pfur une Divinité qu'il appelle Opbionée, & fur les Ophionites;

‘ceft a dire, fur le Serpent ancien, & fur fa race. Ce fone, s’ecrie Mr.

de Beaufobre, * Je Serpens ou le Diable, avec toures les Puiffances des "Hif. du Mas
tenébres.  Rien n’empeche donc que par Ogesns nous n’entendiong * Tom.L

(*) Sed S totam Syrii illius infpice Poefin, Fovemque & Chtoniam atque Amorem in
Hlis; tum générationem Ophiome:, pugnamque Deorum, & Arborem illam, ac Pes
plum. p. 305.

Memoires de P Academic Tom, 11, Tt Ia
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B Solin. Ja Gebenne , quoique Saumaife t prétende trouver dans Hefychius, &
P- 591 dans Swidas, des preuves, que ce mot défigne ’Ocean.

XXV. Reftent I’ Arbre & le Poile, dont parle Maxime de Tyr.

Clement &Alexandrie exprime ces idées, d’aprés Ifidove, fils de Ba-

* Srom VL filide, par dplv Sminlegav, wai 70 i durs memomiNpévoy Qdgas. *  Ex

c. 6. au méme Livre, Chap. 2, il parle ainfi; ,, Pherccyde le Syrien dit:

»Zas fait un beau & grand manteau, & y repréfente la Terre, Oge-

,»nus, & les demeures d’Ogenus.« Cet Arbre & ce voile excitent

de grandes divifions parmi les Critiques. Mr. de Beaufobre a rap-

t Uk fup. porté, + & examiné avec foin la plupart des opinions differen-

P- 3o tesfurce fujet. Sandius, dans fon Traizé de b Ame,avoit prétendu,

que le Cbene ailé, etoit Pembleme de PAme, & le Manteau celui du

Corps; parce que Platon a attribué des ailes 3 'Ame, & que la bi-

garrure du manteau eft propre a repréfenter la varieté des Corps; 3

qu#i il faut ajouter que les Anciens regardoient le Chéne, comme

Porigine des Corps. 'Toute cette hypothefe etant faufle, elle entraine

® Spicil, I, Popinion de Sandius dans fa ruine. Grabius aime mieux lire, * au

P 63 lieude dglg, unm chéne, dpbod, qui fignifie une efpece d oifeau, mais

1] n’en rend aucune raifon, quoiqu’il s’ecarte en cela de tous les

Auteurs, & en particulier de Maxime de Tyr, qui au lieu de dpis,

seft fervi du mot de dévdgov, qui prouve clairement qu’il ne s’agit point

$Cod.Pfeud. @'un oifeau, mais que c’eft d’un arbre. Suivant Fabricius, le chéne

V.T. p.293. avec le manteau fourniffent I'image de la Nature prolifique, &

{ufceptible de mille formes. Mais comme cela ne remplit pas encore

I’idée exprimée par les alles, ce favant homme n’acquiesce pas afa

propre conjecture, Il en tire donc une autre du tréfor de fa vafte

erudition, fuivant laquelle le Chéme eft Pembléme de la Divinité, les

Ailes fignifient le Tems, & le Manteau toute la Nature , 1a Terre &

les Mers; parce que toutes ces chofes font comme couvertes de la
Divinité, & qu’elle s’y manifefte de toutes parts.

XXVI.

(*) Qepeniidng 6 Spiog Néyer,  Zdg soiei Qaipog péyo, Te noi waldy,
o €y Jaurd momiNNes v, woi Wy, uai Te wyive duuara,
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- XXVI Aucune de ces conjeétures ne plaicd Mr. Brucker. Il
eft donc dans I’idée, que Pherecyde par cet Embléme a voulu don-
ner une idge de toute fa Doctrine. ,,Le Chéne, diz-7/, * comme
»le plus dur de tous les arbres, & le plus voifin de Peternité, eft
plImage de la matiere eternelle, enceinte, pour ainfi dire, de la
» Divinité pareillement eternelle, ou duChaos joint 3 Jupiter. Cette
pinatiere ayant éte agitée par ’emanation eternelle, Pherecyde ena
» pris occafion de joindre a ces deux Principes le Tems, & la vicis-
»nfitude de ce mouvement dans le Chaos, eft exprimée par le Symbole
pdes alles. Enfin, comme du fein du Chaos eft forti ce Monde, fi
gvarié & fi orn¢, ona choifi fort ingenieufement le manteau bigarré
spour fervir d’embiéme. Cleft a regret que nous n’entrons pas
dans les idées ingenieufes de ce Savant. Mais il ne faut pas multiplier
les fuppofitions fans nécesfice. Dans le Tableau de Pherecyde, le
Chéne veprefence la Terre, fituée {uivant les Anciens d’une maniere
immobile au milieu du Monde; les branches, les feuilles, les fruits
de cet arbre, indiquent les differens biens qui couvrent la fur-
face de la Terre, & qui nourriflent les hommes & les bétes. Ce
chéne paroifloit ailé, dpls Uwomlegos, c'eft a dire, non quil eten-
doit fes propres ailes, mais qu’il etoit couvert d’alles etendués au
deflus de Jui.  C'cft PAtmolphere, qui nous environne, & dans la-
quelle les nuces font dans une agitation continuelle, Enfin /e ean
& grand Foile,Iléxhov, Qagog uéya ual xalov, eft le grand cercle du
Monde, qui embrafle dans fon enceinte les Mers & laTerre , POcean
& toutes fes demeures, wyiv8 duiuara,

XXVIIL Au refte nous n’adoptons pas I'expofition du fyfteme de
Pherecyde, telle précifement quelle a été faite par Mr. Brucker. 1l ara-
maflée de toutes les traditions, qui ont couru fur le compte de ce Phi-
lofophe. Or il y a eu non feulement un Pherecyde Theolosien » plus
recent que le Syrien, & tout a faic different, comme S;umagfe Ia
montré; mais il faut remarquer de plus, que tous les dogmes attri-
bués & Pherecyde par des Ecrivains pofterieurs 3 N, S. comme font
Maxime de Tyr, Clement d’Alexandrie, & d’autres, font 3 jufte

Tt 2 titre

* 1. cit.
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titre fufpedls, comme fuppofés & de pure invention. Ainfi le petie

nombre d'idées, que les Anciens nous ont confervées de cette do-

¢trine, doivent nous éwe d’autant plus précieufes, comme etant

vrayes & legitimes. Cleft ce quwa reconnu entr’autres un Savant

dune critique trés exacte, c’eft Mr. Mosbeim, dans fes notes fur

TP 65 Cudworsh, + Cet Auteur Anglois avoit dit: “Pherecyde enfeigne

»ausll, que Fupiter fut entierement changé en Amouy , ynand il voulus

»eonfiruive le Monde, (*) ¢ Sur quoi Mr. Mosbeim fait ce Commen-

taire. ,, Proclus rapporte ces paroles de Pherecyde, dans fon Com-

smentaire fur le Timée de Platon, Liv. IIl. p. 156. Mais il n’ajoute

» Pas, que ce Pherecyde foit Pancien Philofophe de ce nom, auquel

»{a Patrie a fait donner le nom de Syrien. Je foupconne donc que

»Ces paroles regardent un autre Pherecyde Athenien, qui avoit ecrit

»un long Ouvrage {ur la Theogonie, dont Saumaife parle avec eten-

» dué dans fes Exercsr. Plin, Quiconque jettera {eulement les yeux

,» {ur les paroles en queftion, ne défaprouvera pas, 3 ce que je crois,

»cette conjecture. ¢ D’autres Critiques ont eu la méme idée; & elle

fait comber entierement tout ce prétendu rapport de la Philofophie

de Pherecyde avec celle des Egyptiens. Car pour les Enigmes, ou

Myfteres, dont nous avons parlé ci-deflus, il faut les rapporter 3 un

tems pofterieur; & tout cela ne futinventé, que quand Pefprit hu-

main prit tant de goiit pour les fictions, les Vers des Sibylles, les

Livres Pleudepigraphes, Apocryphes, &c. Il feroit i fouhaiter que

* loc. cit. Mr. Mosheim eut confervé les mémes idées ailleurs, * ou il regarde

P-441-Not.g. - \mme veritablement de Pherecyde, ces monumens tant vantés,
mais fi obfcurs de la doctrine de ce Philofophe.

XXVIIL Le morceau de Pherecyde qu’Ariftote a enlevé a

Pinjure du tems, eft bien plus précieux. L’habile Anglois Cudworzh

a bien fu le placer dans fon Ouvrage. Pour établir la notion de Dieu,

1 ub. fup.il dit, 1 ,, que les Philofophes font partagés en deux opinions a cet
P 206 ¢égard; les uns pofant pour Principe de toutes chofes la matiere in-

s,animée, & par conféquent la chofe ou monde la plus vile & la
moins

(%) &5 egwra perafeaiodas 7oy Din, péNhovra dnuispyein.
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»moins parfaite; aulieu que d’autres penfent, qu’on doit regarder
»'Etre, qui eft la caufe & le chef de routes chofes, comme furpaflant
»de beaucoup tous les autres en perfection & en excellence.«
Aprés quoi il continu€ ainfi; ,,Ceft ainfi qu’ Ariftote nous a con-
»nlervé cette maxime de Pherecyde: Le premier engendrane doit etre le
5 metllenr.“(*) Mr. Mosbeim, dans fa Note fur cet endroi, cite le paffage
méme tiré d’Ariftote,* & dit, qu’il eft douteux, sil faut effetivement _ * Meraph.
rapporter ces paroles 2 Pherecyde. Ce qui caufe ce fcrupule 3 notre k- XII- 64-
Savant, c’eft Popinion commune de la maniereabftrufe, dontPherecyde
s’exprimoit. Car il ajoute, que ce que Clemenr d’ Alexandrie en rap-
porte eft fi obfcur, & fi eloigné des idées communes, ou bien fi
Mythologique, qu’ Hefiode, Orphée, & les autres Poétes, qui ent
ecrit fur les Dieux, font plus clairs que le jour au prix de Phere-
cyde. Mais comme nous avons déja écart4 ci-deflus ce reproche
d’obfcurité, nousen appellons i Ariftote, & nous demandons, qu'on
life fans prejuge le paflage en queftion, foit tel que nous le traduifons,
foit en original au bas de la page: (**) ,,Ceux qui ont un melange de
;»Potfie, (c’eft adire, qui ont affocié les Fables aux verités, ) & qui
»T’ont pas tout propofé fous 'envelope des Fables, tel que Phere-
» cyde & quelques autres, etabliffent gue le premier engendyant eff le
snmeillenr. 11 faute aux yeux' qu’ Ariftote compte Pherecyde au
rang desPoétes, qui ont joint les Fables, les idées Mythologiques,
aux verités, 1l faur donc que notre Philofophe ait reconnu uz Dieg
Auteur de roures chofes, Erre fouverainement excellent , €° dune na-
ture trés parfaire.

XXIX. En fixant un peu notre attention fur ces deux Dogmes
de Pherecyde, Pimmortalité de PAme, & la fouveraine perfection
de la Divinité, nous ne pourrons que ’abfoudre de I’accufation d’im-
piet¢ & d’Atheisme, que le vulgaire de Delos lui avoit intentée,

Tt 3 Elien

(*) 70 yewigay moailov dgisov TibéaTw.

(") émel Grye pemrypévos dutwv, woi 70 pn uubmeis wdvra NG
yew, oiov Qepexidys, nai évepoi Tiveg, T0 yewicay FPWTOY
doisov Tidéaay,
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L4. 1“’,“338& E.?ll'm;nous apprend i qt}el!e occafion: * ” Pherecyde, _dz}-z'l,.etant
2 "un jour asfis avec fes Difciples dans I'lle de Delos, (gui weroit pas
*.eloignée de Syros,) difoit plufieurs chofes fur les principes de fa fa-
> gefle, & entr’autres quil Wavoit jamais facrifié 3 aucune Divinigé
”. & que cependant il ayoit véqu d’une maniere auffi douce & a;tﬁi
* agréable, que &°il elit immolé des Hecatombes.  Mais les Deliens
” prétendent, qu'il paya bien cher dansla fuite la vanité de ce di-
> feours.“  Telles font ordinairement les décifions précipitées du
Peuple, & I'exemple des habitans de I'lle .de Malte & Pegard de St.
Paul en fournit une preuve evidente, Le do&le Perizonius a donc
ués bien faic d’effacer Pherecyde du Catalogue des Athées, en rai-
fonnant ainfi fur ce paflage d’Elien. > Ni Eken dans aucun autre
» endroit, ni aucun Auteur que ce foit, n’ont mis Pherecyde aunom-
” bre de ceux qui nioient la Providence, Tout ce qu’on reconnoit
" jci, c’eft le veritable Malwre de Pythagore, qui avoit eneffet puife fes
» principaux Dogmes dans cette fource.” Or, {uivant Pythagore, il
ne faloit point égorger d’animaux, pour les offrir aux Dieux, mais
’encens, les gateaux, & d’autres chofes femblables {uthfoient. Je
” croirois donc, que Pherecyde de mé‘mq ‘n’a point rejetté toutes
" les offrandes facrées, mais telles feulement qui confiftoient dans
» Pimmolation des Animaux, & voila pourquoi il parle auffi- tot
¥ aprés d’Hecatombes, Ainfi il vouoit, par fon exemple, ramener
¥ les hommes aux facrifices primitifs, qui confiftoient dans I’encens,
* & dans les productions de la Terre, d’ou eft venu le mot flew
» quoique dans la fuite on ait appliqué 2 diligner principalement
» les facrifices des victimes. Cependant les Deliens regardoient ce
" langage comme fort impie, parce que, dés ce tems 13, les Heca-
' tombes, &, lesautres ficrifices fanglans, etoient non feulement des
> chofes fort ufitées, & communément requés de presque tous les
» Peuples, mais encore, parcequ’on en retiroit a Delos une utilit¢
» pasticuliere, 3 caufe du concours d’etrangers qui venoient a grands
s fraix offrir des facrifices dans cette Ile.  Tout cela etoit trés con-
{orme a la Theologic des Pheniciens, ou plutot, des Hebreui(, da}x;s
aquelle

~
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Iaquclle Pherecyde avoit fait des progrés. 1 fuffit, our le juftifier
de citer le beau paffage qu’cm lit au'Chap. VE.des Revf lations du Prof
Phete Michée: Aver guoi préviendrai-je f’Etéﬁlcl & me profler’
nerai-je devam le Dieu Souverain? Le préviendyiss- ]e ‘avec des holo<
caufles, & avec des Peaux.dun an? L'Eteruel prendra-+-il plazj" ir
aux millicrs de moutam, ou & dix millé toryens d’lzmle ? Donnerai - Jé
mon  premier né- pour mon. forfaiz, le fruzt de mon vensre pour le
peche de mon ame? O homme! Dieu £'a_declavé. ce qui eff bon; &8
qu'efl-ce guel Eternel demande.de toi, ff non que tu faffes ce qui eft drazt
que tu aimes la benignite, & gque tu marches en toute humilizé avec
ton Dieu?

XXX. Gregoire, Abu{t:barage, un des mellleurs Hiftoriens Ori-
entaux, qui fleurifloit au X.Siecle, fait mention' de notre Pherecyde,
dans fon Hifloire des Dynifties,  Dans ce tems 13, dir- i/, etoit ce-
> Jebré Pharachudes, Auteur des Fables, Preccptear de Pythagore «
Fabricius, * 2 la diligente recherche duquel nous devons cetre cita- * Biblioth.
tion, y joint fon jugement en cestermes; " Cleft peut-etre, parce Gr T L p-
» quil attribué 4 Pherecyde de Syre cette Theogonie toute rem- z'
» pliedes fictions des Poétes, que Suidas a mis aufli fur fon compte.%
Faut-il s'etonner qu’ Adulpbarage ait confondu I'ancien Pherecyde
avec le nouveau, puisquun fi grand nombre de nos Auteurs n’ont

pas fu en faire la diftinction?

XXXLI. Diogene Laérce fait une remarque finguliere dans fa vie
de Pherecyde. Elle renferme un echantillon de la langue des Dieux,
qui au dire de Pherecyde, appelloient Ouwyds, ce que les Grecs
nommoient 7¢d7sde. On a les recherches de plufieurs Savans fur ka
Langue des Dienr. Homereen a fait la premiere mention, & aprés
lui Platon, Ovide, Maxime de Tyr, Clement d’Alexandrie, en ont

arlé, fans compter les Interpretes d’Homere. II paroit pourtant,en
confultant ces Auteurs, que-nous ne favons point encore, ce que ce
Prince des Poétes a voulu défigner par fon Dialecte des Dieux. Ce-

lui qui Seft donneé le plus de peine pour répandre du jour 13 deflus,
ceft
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c'eft Chbretien Henri Poftel, homme favant, laborieux, & d'un efprit
vif, qui dans un petit Ouvrage Allemand, imprime 2 Hambourg en
1700. ol il donne un favant Commentaire fur /a rufe de Funon, ra-
contée au XIV. Livre de Illiade, traitte au long de /a Langue des
Dieux. Aprés avoir raflemblé de toutes parts les témoignages des
Anciens, & les explications des Savans, il decide enfin, * qu’Home-
? re entend par la Langue des Dieux la plus ancienne de toutes,cel-
”? Je des Scythes, ou Celtes; & que c’eft en effet des Celtes que les
> plus anciens Grecs ont regu, & teurs Dieux, & leur premier lan-
» gage. Cette idée de Poffel a été enfuite examiné par Lakema-

t Obferv. cher, + qui a pris une route toute opposée. Car il croit, quHomere

Philol. Lib.
1L 4.

a voulu oppofer les Grecsaux Phrygiens; & que pour exprimer com-
bien les premiers furpafloient les autres en fagefle & en raifon, il les
a honoré du nom de Dieux, traittant les Phrygiens d’etrangers & de
Barbares: que, preuve de cela, les pretendus mots Divins qu’il rap-
porte , font pris de la Langue des Grecs, & les termes humains de
celle des Phrygiens. Nous n’entreprenons pas de terminer ces
difputes Grammaticales, qui demanderoient plusde loifir, & convien-
dront mieux dans une autre occafion. Pour ce qui regarde le paflage
en queftion, il eft aif¢ de I'expliquer par les Livres des Pheniciens,
dont Pherecyde avoit faic I'aquifiion. Hefychius dit que le fuwgdg
etoit une Table deffinée au culte Divin, propre d vecevoir les Sacrifi-
ces. (*) Le mot vient, comme Cafaubon I'a remarque waga.‘ 7o'
fun wge, & ceft ce que les Latins nommoient dnclabris,les Hebreus
mam, un Autel. Or un Autel, dans PEcriture Sainte du V. T. eft
fouvent nomme jnyw, Zable. La mémechofedonc qu'on appelloit,
Jorsqu’elle fervoit aux ufages ordinaires rpdmes, une 7able, prenoit
dans le culte faceé le nom de fuwpdg, ou Aurel.

XXXIL Ce meft pas une mediocre gloire pour Pherecyde, que
d’avoir eu un difciple tel que Pythagore, que la Philofophie a re-
connu dans la fuite pour un de fes plus grands Maitres, Ici toute

PAnti-

™ Tdmedn 1 ra fuy Quhdoosoa.
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PAntiquité eft d’sccord. Diogene Laérce témoigne, qu’ Andron &'Ephefe
,» Tapportoit, que Pherecyde Theologien, fils de Badys, avoit eu pout
5 Auditeur Pythagore.* Diogene repete la méme chofe dans la vie
de Pythagore. Ciceron, Elien, Porpbyre, Fambligue, Apulée, Suidas
& dautres Auteurs, difent tous; ,,que la renommée publique depofes
»que c'eft par Pherecyde que Pythagore avoit éeé inftruit. (*) “ Et
ce n’eft pas méme par une fimple tradition, que I’Antiquité nous a
tranfmis ce fait; elle 'a en quelque forte confacré a Eternite par un
trés beau monument. Mr, Beger, trés habile Antiquairc, fournit** Spicit.dm:q,
deux Tableaux tirés de Pigbius, qui reprefentent le berceau, ogP us.
pour mieux dire ’enfance, & la premicre adolefcence de Pythagore.
On voit dans la feconde, Pythagore, tout jeune encore, &
defireux d'apprendre, veov uos Qikopodn accompagne de Mercure
& de deuxMufes, & préfenté i Pherecyde, pour en recevoir les pre-
miers rudimens des {ciences. Nous ne copierons point ce que Mr.
Beger remarque a cette occafion; car ce ne feroit qu’une repetition
inutile de chofes, que nous avons déja dites.

XXXII Dans la fuite des tems le Difciple a eu tant declat, &
a tellement furpaflé le Maltre, qu'il a entierement eclipfé fa re-
nomimée, fes difcours & fes ecrits, de maniere que peu sen faut
que le fouvenir ne s’en foit efface. Nous nous - hiterons donc de
finir, en examinant en peu de mots, de quel genre de mort Phere-
cyde mourut, Diogene Laérce en parle ainfi; ,, Quelques uns croyent,
»qwetant all¢ & Delphes, il fe jetta du haut en bas du mont-Corycius,
Mais nous avons plufieurs témoins, qui détruifent cette rumeur in-
certaine, & qui prouvent, que Pherecyde n’a point fini fes jours par
ce genre de mort violent. Diogene Larce continué ainfi; , Mais
» Ariftoxene, dans le Livre ou il traite de Pythagore & de fes Amis,
» rapporte, que Pherecyde mourut de maladie, & qu'il fut enfével;
ppar Pythagore dans I'lle de Delos. ¢ Ce recit eft fort jufte; ausfi
Arifloxene eft-il qualifié, dans Aulu-Gelle, d’Ecrivain trés exaét pat
rapport aux faits de PAntiquité, Fir litzerarum veterum diligentisfs-

(*) ddaylives vz’ durd TuJaybaay AGyGw.
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mus. W etoit de Tarente, & difciple d’Ariftote. Quant 3 Pefpece
méme de la maladie, Diogene Laérce Vindique ausfi- tOt aprés: ,,On
» dit qQu’il mourut rongé des poux. Etcomme Pythagore, qui etoit
»venu lui rendre vifite, lui eut demandé comment il fe portoit, il
» tira un doit de deffous la couverte, & luidit; Confiderez ma peau.“
Ecoutons £lien, qui dévelope davantage ce fait.+ ,,Pherecyde le
» Syrien , diz-#l, fit la mort du monde la plus miferable, tout fon
»Corps ayant été ronge par les poux; & comme fon vifage en etoit
ndéfiguré, il refufa de voir fes Amis. L’un d’eux pourtant, (favoir
» Pythagore, ) s’etant introduit chez lui, & lui ayantdemandé, com-
pment il fe poreoit; il lui montra par le trou de la porte fon doit, qui
y»etoit entierement décharné, & lui dit qu'ilen etoit de méme de
»tout le refte du corps. “ Le méme Elien décrit énergiquement
ailleurs toute ’horreur de ce mal, en ces termes; ,,Pherecyde, Pré-
»cepteur de Pythagore, etant tombé en langueur, tranfpiroit d’abord
,une fueur chaude , visqueufe, & femblable a des mucofités, qui de-
»vint enfuite pediculaire, & le jerta dans la Pheiriafe. "Foutes fes
,,chairs fe réduifant en poux, la corruption s’y mit, & il finit ainfi
,1a vie. “ 1l feroit fuperflu de raflembler ici tout ce qui a éeé ecrit
ar les Commentateurs, & par d’autres'Ecrivains, fur la maladie pedi-
culaire, & fur ceux qui en font morts. Les feuls Commentateurs
&’Elien fuffifent pour fatisfaire la curiofit¢ de ceux, qui en ont fur ce
fujet. :
XXXIV. Pythagore, bon juge des vertus & des devoirs, crut
qu’il etoit d'un difciple reconnoiflant de ne pas abandonner un
Malicre livre 3 une maladie fi deplorable, mais qu’il faloit au contraire
en prendre foin, jusqu’au dernier foupir, & méme au deli du trepas,
en ordonnant fes funerailles. Diodore de Sicile 1 nous inftruira de la
maniere dont Pythagore s’aquitta de ce pieux devoir. ,,Ayant ap-
»Pris, diz-il, que Pherecyde, qui avois écé fon Maltre, fe trouvoic
,dangereufement malade dans Plle de Delos, il y pafla ausfi-toe
»d'Italie; & aprés avoir fervi pendant quelque tems ce vieillard, &
5, donné tous fes foins 3 lui rendre {a premiere fanté; enfin la vieil-
»lefle, & la force du mal ayant vaincu, il lui procura une honnéee fe-
»pulture;
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»pulture; & aprés avoir ainfi tenu en tout la conduite d'un fils i
»’egard d’'un Pere, il repaffa en Italie.« Samblique en- dit autant,
-de méme que Porphyre, dans la vie de Pythagore. Et voici les tere
mes d’Apulée; , Pythagore révéra Pherecyde, comme fon
» Maitre , & une terrible maladie P’ayant comme reduit en pourriture,
» & couvert d’une gale pleine de ferpens, il eut un foin religieux de
»fa sepulture. (*)* On peut confulter ici Menage.* Enfin Diogene
Laérce termine fon Article de Pherecyde, par une Lettre de ce Phi-
lofophe &' Thales. Mais comme Saumaife a donne des preuves in-
vincibles, que c’eft un Ecrit fuppofé, nous ne nous y arréterons poing
non plus quaux Epitaphes, que Diogeve Laérce a pareillement
rapportes.

*Ad Diog.L.
Pherec. §.ug

XXXV. Fagues Gronovius, qui a digéré le Trefor des Anti-
quites Greques, fournit d’aprés ce Tableau de Beger, dont nous
avons parlé ci-deflus, une Image de Pherecyde, quil a fait parfai-
tement bien graver, 1 & il y joint un Eloge de ce Philofophe, que tniig. Grae'
nous placerons ici, pour fervir de cléture a cetre Differtation. ,,La Tom. I fig.
y»Providence Divine, dit-i/, ayant fait concourir plufieurs chofes i i
yla gloire de ces tems la, (il parle du Siecle de Pherecyde,) aucune
»particularité ne doit etre négligée, quelque legere quelle pa-
yroifle, & de quelque maniere quelle nous foit parvenué. Puisqu’il
pnous refte donc un monument ancien, quoiqu’il ne foit pas de Ia
» plus haute Antiquité, ou Pherecyde, ce Philofophe de 'lle de Sy-
»ros, fi illuftre par fes difcours, par fes -adtions, & par fes
secrits, & qui tient le premier rang parmi les fages de fon
»tems, nous eft reprefenté, avec une Phyfionomie belle & remar-
»quable, yai cru devoir placer ici ce morceau. Qu’on ne fafle
» point au rette une Critique, fondée fur ce que Pherecyde paroit icj
»aprés Thales, quoique quelques Ecrivains faffent Thales Maitre de
»Pherecyde. Nous n’avons aucun deflein de lui enlever cette
»gloire, fi tant eft qu'elle foit veritable. Mais nous ne voulons pas
Uu 2 » NOUS

(*) Pherecydem Pythagoras Magiffrum  coluit, €& infandi morbi putredine in fcabiom
- Serpentivin [lutwn, religiofe bumaits
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pnous écarter de Ciceron, qui dit, que Pherecyde vivoit du tems du
»»Roi de Rome, qui portoit le méme nom que cet Orateur Romain,
»On peut rapporter cette date i divers tems de la vie de Pherecyde.
» 1l pourra également avoir été contemporain de Créfus, avoir oui
» Pittacus, comme le prétend Diggene Laérce, & avoir étée le Maitre
»de Pythagore; fur quoi toute ’Antiquité eft unanime, & le mo-
pnument , d’ou nous avons tiré 'Image de{Pherecyde, confirme prin-
»cipalement cette opinion. Ceci peut donc fervir i éclaircir & 2
»confirmer ce que jai déja dic plus au long dans un autre endroit,
»& dont je ne fais que donner ici le précis. Il n’eft pas befoin
» de s’etendre davantage {ur ce Pherecyde? Gerard Fean Fosfius en
»a donné un Article fort exact & fort circonftancié dans fes Hiffo-
»riens Grecs. On 'y peut joindre les Commentateurs de Diogene
s Laérce; & nous y renvoyons les Lecteurs, n’etant pas de ceux
» qui rempliffent leurs Ecrits de chofes pillées dans d’autres, «
Ainfi parle Gronovius, avec ce ton de hauteur qui lui eft aflez or-
dinaire, Nortre Differtation pourra fervir de pierre de touche, pour
éprouver, fi tout ce qu’il avance eft jufte. Apres Pavoir lué, on n’aura
non plus aucune peine a diftinguer les autres Pherecydes, de celui
qui vient de faire I’objet de nos recherches.
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